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JNBOICTICTB CBITY HOYYTTIB Y NOE3Ii A. OH JPOCTE-TIOJbCXO®

Binoyc Harans BorogumupiBua
cmapuiull 6UKIA0ay Kageopu iHO3eMHUX MO8
Taspiiicbk020 0epaHcagHO20 azpomexHonI02iUHO20 YHIgepcUumemy
npocn. b. Xuenvnuyvkoeo, 18, Menimononw, 3anopizeka ooracme, Yxpaina

Cmammio npucesueno 00CHONCEHHIO AMOIBALEHMHOCHE NOYYIMIMIB Y HOEMUYHUX ME0PAX 0OHIEL 3 6UOAMHUX
asmopok Himeuuunu 19 cmonimms — Aunemme ¢hon [pocme-Iionvcxogh. Cynepeunuguii xapaxmep camoi nuco-
MeHHUYi, AKa 6yna 2nuboKo GipyIoHoI0 apUCTROKPANKOIO i, 600HOYAC, JHCIHKOIO NPOSPECUBHUX NO2TAJI8 HA 2eH-
0epHi npaea, 3aKOHOMIPHO 8I000pA3UECA Y ii NipUUHUX 2epoinaxX. Busuenns acnexmie 080icmocmi Sk 0CHOBHO20
KoHixmy y 060x noesiax [pocme “Am Turme” ma “Das Spiegelbild” € akmyanvrum 3 memoio 00CHiOHceHHs
RPOMUCMOANHS 0COOUCO20 MA CYCNIIbHO20. Y cmammi npoaHanizoeano HYmMpIuHiti NCUXOL0IYHUL CMAH
nipuynoi eepoini sipwy “Am Turme” y pycii 6ioepaghiunozo nioxody i 6UsAELEHO NAPAeTb JHCUMMEBOT CUMYa-
yii asmopKu ma 2eH0epHO20 0OMedNCeHHsT 00 €EKMUB0BAHOI 0cooU cychninbHuMu Hopmamu. Tloemeca docrioxncye
i0enmuyHicmb «1», 60HA NPOMUCMABTAE Ny cebe, AKA ICHYE 3a HOPMAMU CYYaAcHO20 il cycninbcmea, cobi dic
abo ananoeiunili icmomi, sIKOIO 80oHA Mo2ia 6 Oymu, AKOU Mana pisni 3 yonosikamu npasa. Bipw € keinmecen-
yi€r He30TICHeHHUX NPAcHeHb [ OVHMIGHUX HACMPOi8 CUTbHOL, 0C8iueHOT JcinKU. Takodc posenanymo noemuyni
3acobu sucsimaenns /[pocme ceimy osoicmocmi ma nepconigixayii ositinuka y sipuii “Das Spiegelbild”. ¥ x00i
00Ci0NCEHHSL BCMAHOBLEHO, WO NOOGILIHICIb CHPULHAMMSL 080X CIOPIH 0CODUCOCMI, 00HA 3 SIKUX € PeANbHOI0
JIOOUHOI0, SIKOT0 0C0ba bauumu cebe i noKazye cebe iHuUM, d IHWA — OONNebeeH2ep, NPUBADIUBULL CBOEIO MAEM-
HUYicmio i CKymumu (ROMEHYIHO HeOOMEeNCeHUMU) MONCTUBOCAMU CAMOBUDAIICEHHS, OOKIAOHO 00CTIONCY-
emvcs [{pocme uepes po3ensio KOHQRiKmy Xxapakmepis nipuuroi eepoini (6043Koi, 8ipyioyoi, AKa npasHe 3axucmy)
i ii panmoma (dcopcmoxozo ma Kpumuuno20). ¥ cmammi maxoogic npedcmagneno ananiz 6UKOPUCMAHHS agmop-

KOIO efleMeHmig 38YKONUCY SIK QYHOAMEHMANbHO2O 3ac00y PO3CIMABNEHHS 3MICIOBUX AKYEHMIE.
Knrouosi cnosa: donnenveeneep, 0goicmicmp, camopeanizayis, 6HymMpiuiHii KOHQIIKM, eeHOepHUll, pum-

MiuHa cmpykmypa

IlocTanoBka npodJjieMu B 3arajbHOMY BHIVIAAL
Ta OOIPYHTYBaHHA ii aKTyaJbHOCTi. AHHETTE (OH
Hpocre-T'tonbexod o0apoBaHa JKiHKa-MUTELb,
sIKa 3aJTUINMIA BATOMUHN CIIi/T Yy JIiTepaTypi 1 y My3HIli.
HocmiukyBary ii TBOPYICT € 3aBIaHHSIM BOJHOYAC
3aXOTLTMBHM I HOPOCTHM: BOHA CIIOTy4Ya€ BOHOBHMI
1 TOKIPHI HOTH, 1, IK 1 cama 1moeTreca, 3Ja€ThCS THXOI0
1 3aMKHYTOIO, aJl¢ BOJHOYAC BIICPTOKO i CIIOBHEHOIO
CYNPOTHBY, GE3MOMIYHOIO, & IIOTIM 3HOBY KOPCTKOIO,
3 BUP@XCHMM MOYYTTAM BIACHOI TiHOCTI 1, THM He
MeHIL, CMEPeHHO0. He3Baxkaroun Ha BiIOMICTB JTiTe-
parypHoro cnaaky Jpocte B ycboMmy CBiTi, yKpaiH-
CBHKHH YMTa4 MaiKe He 3HAHOMUM aHi 3 TOETUYHUMH,
aHi 3 ApaMaTHYHUMHU poOOTaMH I'eHiaJIbHOI aBTOPKHY;
OiBII TOTO, BITYM3HSHI APOCTE3HABII AKIEHTYIOThH
yBary Ha Kopeysiiii ckiamHoi Oiorpadii i cymep-
euwnuBOro xapakrtepy Jlpocre i ii mpo3oBoi TBop-
YOCTi, aHDXK pe3yabraraM ii JliTepaTypHUX MOUIYKiB
(30Kpema, MoeTHYHUX) MpoTIroM Maibke 30 pokis.
JloCcmimKeHHsT acleKTiB ABOICTOCTI K OCHOBHOTO
KOHQUIIKTY y NBOX HaiBimomimmx noesisx [pocte
“Am Turme” ta “Das Spiegelbild” [3] € akTyansHuM
3 METOIO IOCIIIPKEHHS POTUCTOSHHSI 0COOMCTOrO Ta
CYCHIUJIBHOTO 3 HOINIALY aBTOPKU-XIHKH HEOpIMHAP-
HOTO XapakTepy i Haa3BU4YaiHOI BIpH.

AHajgi3 ocTaHHIX AocaiIxkeHb i myOmikamiii.
Cepen HIMETIBKUX IPOCTE3HABIIIB, SKi BUBYAIIH KUTTS

© bimoyc H. B. /[lBoicticth cBiTy mo4yTTiB y mOE3Il
A. ¢on Hdpocre-I'tonscxod

i TBopuicTh A. don Ipocte-Ttonbcxod, — Bigomi rep-
manictu [lgaiipep, Kapn Bbycce, ®@pann Xroddep,
Bingpua Becnep, Xopcrt- HlTep pr3 Mapi JlaBarep-
Croman, lopuc Maypep, Ta iHmii. Ix Touku 30py Ha
TBOPYICTb MOETECH CYTTEBO PI3HATHCS MK c000I0: i
BIZTHOCSITh J0 KUIBKOX JIiITEpaTypHHUX Tediil (Ii3HHOTO
POMaHTU3MY, BUCOKOTO OifmepMmeriepy, paHHBOTO pea-
7i3My), y ii TBOpax 3HaBI BOaUaroTh 6araro cymeped-
JIMBHUX MOTHUBIB (BiJ] BIIaHOCTI JOMOCTPOIO JI0 3a4ar-
KiB QeMiHi3My y miteparypi). Came BHIEe BKa3aHi
CTyAii € OCHOBOIO TOJEMIKH IIOAO OCOOHMCTOCTI Ta
TBOpYOCTi JlpocTe cepen niTeparyposHasuiB 21 cto-
JTTS, 30Kpema, y myOmikauisix Pomxepa [lepiiHa,
Amnppea [Nonamerr, Jlexa Konaro. Cepes BiTIM3HSIHIX
BYCHHX CBOI JIOCITiDKEHHS KUTTIO 1 TBOpUOCTi JpocTe
npucBstTiwin borman 3aBigHak, AnHaromiii bakanos,
Ouena IBaHoBa.

B minomy, amamitHdHi poOOTH CydacHUX IpOC-
TE3HABIB € JOCUTH PO3TATYKEHHMH, aje I0A0 OCO-
oucrocTi BYeHI omHOCTalHI: AHHerTe (oH [pocre-
['tonbexo¢ Oyna AMBOBMIKHOIO TIOCTATTIO, HETUTIOBOIO
NpeCTaBHULICIO JIITEPATYPHOI eITiTH 1 IMBHOIO y CBOTH
7000Bi 10 IPOCTOTH APUCTOKPATKOIO.

@opMy/TIOBaHHS MeTH 1 3aBJaHb CTAaTTi.
MeTo10 €TATTi € TOCIiIKEHHS ABOICTOCTI MOETHY-
HorO CcBiTY JlpocTe, At 90ro HeoOXiTHO:

1. Ilpoanami3zyBati BHYTPINIHIN CHXOJIOTIIHIIH
CTaH JIpUIHHUX repoidb BipmiB “Am Turme” ta “Das
Spiegelbild” y pycni 6iorpadiunoro miaxony [5].
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2. Jocmiantu TeHIEepHE MPOTHCTABICHHS 00OMe-
KEHHS JIIPUYHOI TEepOiHI CYCHITBHUMH HOpMaMH
OMDIsIHIH HEIo J0JIi Cy4acHOro il 4oJoBiKa y Bipii
“Am Turme”.

3. 3AiiiCHUTH TOPIBHSUILHUM aHai3 BUCBITICHHS
CBITY JBOICTOCTI Ta mepcoHidikauii IBiHHHKA Y
Bipwi pocre “Das Spiegelbild ta y noesii I. I'eiine
“Doppelginger” [4].

4. [IpencraBuTH aHaIi3 BUKOPUCTAHHS aBTOPKOIO
€JIEMEHTIB 3BYKOITHCY SIK ()yHIaMEHTAILHOTO 3aC00y
pO3CTaBIIECHHS 3MICTOBUX aKIICHTIB.

Buknaag ocHoBHOro marepiajay ao0cCJigKeHHS.
JlitepaTypo3HaBui BiJI3HaualoTh y TBOpax Jlpocte
3arocTpeHe MOoYyTTs NOAIN Ta MOIITOBXiB HABKOJIHII-
HBOTO CBITY, aKILCHTYBaHHS OCOOMCTUX MOTHBIB,
BHYTPIIIHIO ABOICTICTh CBITOBIAUYTTS. SIKIIO 3ariu-
outncs y ocobucti 00CTaBUHM 11 )KHUTTS, CTA€E 3pO3Y-
MIJIO, 1110 HaHO1NIbII TPOOIIeMH, SIKi BOHA MaJjia BHpi-
IIyBaTH y MPOIIECi CBOET camopeanizailii K aBTOPKH,
Oyny TIOB’s13aH1 3 11 BUXOBAHHAM, PEIITIHHUMH TIepe-
KOHAHHSAMH, il CYCHIIBHHM 1 €KOHOMIYHUM CTaTy-
coM. MalcTpuHsa mepa 3a3HaBaja BHYTPIIIHBOTO
KOHQUTIKTY, SIKMH BiZOMBaBcS Ha B3a€MOBITHOIICH-
HSIX MDK i1 KUTTIM Ta II0€31€10, BHACIIZOK YOro
BigOyBaBcs 11 BiAXiA y HHU3LI TBOpIB 1O CBITY (aH-
Tasii Ta micTuku (30kpema, y Bipmax “Im Moose”,
“Am Turme”, “Das alte Schloss”, “Die Linde”, “Die
Wasserfiaden™), BHyTpillTHE PO3IBOEHHS, TIOPHBH 10
CaMOBHpPaKCHHS 1 camopeaizallii y BHCOKO CTPYKTY-
pOBaHOMY 1 peTyITLOBAHOMY JKUTTI, STKE BOHA BEJIa SIK
npecTaBHUI IBOpsiHCTBA. [ToeTeca 3a3HaBaa BHY-
TPIIIHBOTO KOHQIIIKTY, SIKMi1 BiZOMBaBCS HAa B3aEMO-
BIJHOIIEHHAX MIDX Ii )KUTTSIM Ta MOE3ICIO.

“Am Turme” — e IMOOKO OCOOUCTUI BipII Bij
IMEHI JIIPUYHOTO «51», 0 PO3KPUBAE PO3ABOEHHS MK
OakaHHSAMH Ta MOXKIIUBOCTSIMU. BuxoBanHst AHHETTE
TIPU3BEJIO JIO ABOICTOCTI il CBITOCTIPUHHATTS. barbko
IyXe MOOMB AHHETTe Ta BUXOBYBaB ii Pi3HOOIYHO,
HaBYaB yChOMY TOMY, YOMYy BiH HaBuaB OW CHHA.
Oxpim 11p0T0, AHHETTE OTPUMYBaJIa HAJIE)KHY OCBITY
sIK 3pa3KoBa I0Ha apucTokparka. [Ticis cmepTi OaThka
MaTip oOMexuia 11 BOJEI0OCTBO HOPMaMH Ta TIpa-
BHJIAaMH TIOBEIIHKYM BHIIOTO CBiTy. JIpocTe 3amxau
Ipartyjia HeoOMEKeHOI Ji€BOCTi, OCOOIUBO IMUCH-
MeHHHLIBKOI. Ockinbku JpocTe He BAaBajocs pea-
T3yBaTH CBOE Oa’kKaHHS TBOPUTH HA PiBHI 3 YOJIOBI-
KaMH, YCi CBOI MparHeHHs] BOHU BHCJIOBHJIA V BipIi
“Am Turme”.

VY Bipmi “Am Turme” 3 muxry “Fels, Wald und
See” JlpocTe BHCIOBIIOE MOTIAAN HA Cy4acHUH ii
CBIT 1 cBo€ OaxxaHHs 3MiH. CynepeuInBUil Xapak-
TEp TepoiHi MpeNCTaBIeHUH Ha T SCKpaBHX 00pa-
3iB 6ypeMHO'1' TPUPO/IU, WO OTOUYeE ii. Bimokpewm-
JICHa BiJ| JIIOZCH HE Yepe3 muxy, a gepes OaxxaHHs
PO3KPHTH CBOI IOYYTTA 1 3alMIIATH iX TPHUXOBA-
HUMH BiJl CYCIIUIBHOTO OCYy, JipU4HA TePOTHs, SKY
HaJMXaloTh caMi CHJIM IPUPOIH, BimdyBae i y codi
HEOCSDKHY CHITY, JUKI TIPUCTPAcTi 1 HEOOMEXEeHY
cBoOomy:“Ich steh’ auf hohem Balkone am Turm /
Und lass’ gleich einer Manade den Sturm, Mir wiih-
len im flatternden Haare // 51 croio Ha BHCOKOMY

OankoHi Ha Bexi / S mM03BOJISAIO, HEMOB BaKXaHKa,
Oypi 3niiiMaTi B MOEMY BOJIOCCI, SIKE PO3BIBAETHCS .
JyxoBHa Milb JIPUYHOI TepoOiHi BUABIAETbCA Y ii
TOTOBHOCTI 10 60poTHOH, B ii BIIEBHEHOCTI y BIac-
Hili HEBPA3JIMBOCTI, — HaBITh CMEPTh, SIK MOKJIMBHHA
¢inan 60poTHOH, HE JIAKAE KIHKY, sIKa BiIyBa€ HACO-
JIOTy MOMEHTOM TPOTUCTOSIHHS CHJIAM TIPUPOJIH.

BrinennsiM gieBoi CHIIM i BUCOKOI CBOOOIH Cepe
JIOIEH € HU3Ka MACKYJIiHHUX IMEePCOHAXIB — 00pas
YOJIOBiKa-MUCIUBI, ab0, y MEHIIOMY CTyIIeHi,
YOJIOBIKa-coJIJIaTa, ajKe MUCIHBELb He 0OMEKEeHHN
y CBOIX JifIX 1 MOB’SI3aHUI 3 MPUPOIOIO, & COJIJAT,
X04ya i Ma€ BEJIMKUH CTYNEHb CaMOCTIHHOCTI, aie
3aJIeXKHMI BijJ Haka3iB. HaliMeHmmii piBeHb cCBOOOIU
npuTaMaHHuii cydacHomy Jlpocte ysaraibHEHOMY
00pasy 40II0BiKa, IPOTE HABITH 0I5 A0CTPAroBaHoOro
BiJl pOy MisTIbHOCTI 1 HaBIiTh BiX TeHaepy oOpasza
YJ0JIOBiKa, HOTO PiBEHb CAMOCTIMHOCTI € KaJlaHUMH
JUTst JIipUYHOI repoini moerecu: “War’ ich ein Jager
auf freier Flur / Ein Stiick nur von einem Soldaten
Wir’ ich ein Mann doch mindestens nur / So wiirde
der Himmel mir raten // byna 6 s MucinuBieM Ha
BIJIBHOMY JIy3i, Xo4a O yacTuHOIO conpaara, / byna s
xo4a 6 yonosikoM, To HeOO MeHi Ou mopauIo”.

BoxuBanHs mpucniBHuKa “mindestens” mopsn 3
IMEHHHKOM 13 HEO3HaYeHUM apTUKIeM “ein Mann”
BKa3ye, 3 OAHOTO OOKY, Ha 3BEepXHE CTABJICHHS JIipHUI-
HOI TepoiHl MOEeTeCH A0 YOJIOBIKIB, SKi HE MAaroTh
BUPaXEHUX COIIaJbHUX (PYHKIH abo MeBHOT Jisiib-
HOCTI, SIK, Hampukiaa, npodecis adbo ymrobiaeHe
3aHATTS, BJIACTUBE MPEICTaBHUKAM YOJIOBIYOI CTaTi
y XIX cT., a 3 iHIIIOr0, BUCIIOBIIIOE BIICBHEHICTh, 1110
AKOM JIMIIe BOHA Maja Ti cami mpasa, 1o i ii cydac-
HUKH-YOIIOBiKM, BOHA BiHAHWIILTA O KOMIIPOMIC MiX
CBOIM IIparHeHHAM BoJIi Ta 1ii i boxkoro Bonero. Came
CBiif BIacCHUH, MPAMUH 1 Mi€BUN XapaKTep IoeTeca
0auuTh yOCcOOJeHNM B 00pa3ax CHIBHUX, CMUTHBUX
YOJIOBIKIB, JKUTTS SIKAX ITOB’sI3aHE 31 30pO€I0 1 HEler-
KM pIlIeHHSIM, Y1 3a0paTv JKUTTS B )KUBOI iCTOTH.
Xoua cebe 1 CBiif CyCHiJIBHHI CTAaTyC JIPUYHA TEPO-
HSl OPIBHIOE 3 AUTHHOIO, TIOBEIiHKA SIKOT 3yMOBJICHA
HOpMaMu an/ICToﬁHOCTi BOHA HE BiJIMOBJISIETHCS Bi,[[
BHYTPIIIHBO] CBOOONH 1 peasti3ye MparHeHHs BOI Y
€[HaHHI 3 MPUPOJIOI0, 30epiratoun OyHTIBHY MOBe-
JIHKY, OakaHHS camopeanisaiii 1 TOTOBHICTH JO
0opoTHOM 3a PIBHICTH i3 YOJOBIKAMH y TAE€MHHUIIL:
“Und darf nur heimlich 16sen mein Haar // Und las-
sen es flattern im Winde! / I cMmito TinbKH moTait po3-
MyCTUTH MO€E BoJioccs / | mo3BonuTH oMy po3BiBa-
THUCS i BiTpom!”.

[Nanky HeCTpUMHICTH Ta BIACYTHICTb VIS JIipHY-
HOi repoiHi OOMEKEeHb BHpaXKa€ TaKOX PHUTMidHA
CTPYKTypa [2], sika yTBOPIOE 3i CIOMYUYEHHS MOy
Ta amdiOpaxiro JoraenWYHWNA Bipml. Psnkw, 1o
PO3MOYMHAIOTECS SIMOOM, 1 TEPEBAYKHO 3aBepIIry-
I0TbCs aMmQiOpaxieM, MarOTh Pi3HY KiTBKICTH CTOTI,
1 [e MIKpPEeCIIoe BaXKIUBICTh IMEPEXPECHOT PUMH
AbADCACd, sika BUCTYNA€E IICHTPOTBIPHUM EJIEMECH-
TOM 3MICTOBHX aKIICHTIB, Hanpukiai, “Ich mochte ...
umschlingen / ... ringen” — “s xoTija O OMOBHUTH i
ooporucs”. Lli pagku peamnizyloTh 3BYKOIHC: IIBO-
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KpaTHE BHKOPHICTAHHS TOJIOCHHUX 3BYKIiB [u] Ta [a]
(y Tomy umcii y mudToHry [ai]) mOM’SKIIyeTbCs
coraram# [n], [m] Ta [1], “Nun muf ich sitzen so fein
und klar / Tenep s1 mOBUHHA CHIITH TaK CIyXHSHO K
npoceiTieno”, “Und darf nur heimlich / I cmiro numme
TAEMHO” 3MEHIIYIOYH KaTerOPUYHICTh HAaKa30BUX
BHCJIOBIIOBaHb.

Bipm “Das Spiegelbild” 6yB cTBopenwmii [pocte
y OAMH 3 HAWOLIBII TUTITHUX MEePiofiB i1 TBOPUOCTI —
i gac repebyBanHs y MeepecOyp3i B3uMKy 1841—
1842 pp. [5]. Bpaxkarounm ynHOM aMOiBaJICHTHICTh
XapakTepy OCOOUCTOCTI CBOEI JIIPUYHOI TepoiHi
Jpocte nepenana came y 1ibOMY BIpIII 3aBIsSKU JTia-
JIOTY «sD» 13 1i BIIaCHUM BiTOOpasKeHHSIM.

Bipm “Das Spiegelbild” uactkoBo Bimmosinmae
TpaguLisM POMAaHTHU3MY: TeMa JOMIIENbreHrepa Oymna
aKTyaJbHOIO Cepell IMOETiB Ta MHCHMEHHUKIB ITi€l
tedii i JIpocTe Hammcana Bipmr mpo ¢aHTOM, Tepe-
OCMUCITIOIOYH KOHIIEMIit0 nBiHMKa [1]. ¥V poman-
THKIB TOsBa 200 MPHUCYTHICTH (paHTOMA € O3HAKOIO
TPUBOKHOCTI Teposi, HECTadi HOTO XapakTepy IeB-
HOi pucH (SK TPaBWIIO, PIIIydOCTi, MKOPCTKOCTI,
37I0T0 YMHUCIY), i HOTO KUTTIO — TIOBHOTH Ta BU3Ha-
YEeHOCTI (fIK, HAMPHUKIAL, Y Ka3kaxX Ta HOBestax [ o-
MaHa). CnpaB;u repoinst J[pocte AOKIagHO BUBYAE
CBOTO JIBIHHUKA 1 3HAXOIUTH Y HBOMY PHCH, HEBIIaC-
THUBI ii XapakTepy Ta o0pasy Jiid, BTIM, BiIIMiHHICTb
PO3BUTKY CIOKeTy y JlpocTe moisrae y BiACYyTHOCTI
MIPSIMOTO KOHTAKTy 13 ABiitHMKOM. Ha BimMiHy Bin
MIOIINPEHOTO TparigHoro ¢iHamy B3aeMOmii Tepost
Ta JOTIeNbrenrepa (KoM MepCOHaX MiKOPIOEThCS
JOTITEeNbIeHrepy, BTpayae po3yM ado BMHUDAE), Y
Bipwi J[pocTe repoiHs 3MIpsAETHCS 3 HASIBHICTIO TPH-
XOBaHUX PHUC Y BIACHIH IymIi Ta IEMOHCTPYE XpHUC-
TUSHCBKE MUJIOCEP/Is, 3BepTalounch 10 bora.

Bipm cknagaetses i3 6 ctpod 1o 7 psAAKiB, HAIHU-
CaHMX YOTHPUCTOIHHM SMOOM i3 PUMYBaHHSIM a —
a—b-c—c—c—b. Takuif puT™M 3yMOBITIOE CITPHIA-
HATTS BipIIa SK €HEPTiHHOTO 1 CIIOBHEHOTO CHIIM.
VY meprrniit ctpodi Hepuivii pAIOK € OIHOYACHO 1
3BEpPTaHHSAM, 1 BHCJIOBICHHM YMOBHHUM PEUCHHSM:
“Schaust du mich an aus dem Kristall / JluBurics
Ha MEHE 3 KpmuTamo” AKE TOUIMPIOETHCA OMACO-
BUMH KOHCTPYKLISIMH y HACTYNHHX IT'SITH PSIKax
1, Hapemri, HaHpI/IKlHLII LIOCTOrO Psifika BBOIHTH
MOBY JIIpUYHOT TEPOiHi, sKa 3amepedye iIeHTHIHICTb
3acTpalUINBUX pHUC I cede 1 haHToMa 13 13epKana;
“dann fliistre ich: / Toxi s menmouy: Phantom, du bist
nicht meinesgleichen' / daHTOM, TH HE TOMIOHMI
o mere!”. TIocTymoBo pO3KPUBAETHCS TAEMHA CYT-
HICTh (haHTOMa, TOCTYIOBO 3POCTAE I HANpyTa, sKa
HaNpPHUKIHII BUCIOBIIOETHCS OKIMYHUM PEUCHHSIM
MICJIsL TIECTIOBA IIEHOTIT 3 MO3HAYEHHSIM KaTero-
PUYHOCTI BUCTIOBJICHHSI.

Y HacTynHuX cTpodax MOEAHAHHS HEPHMOBAHUX
IIOCTOTO Ta CbOMOTO PSJIKIB TaK CaMO BBOJIATH 1 ITiJI-
OMBAOTH MIJICYMOK yMKH, IIPEICTABICHOI 1 pO3BU-
HEHO1 y cTpodi, amke KokHa cTpoda BimoOpakae
MTOBIMHICTL CTaBJICHHS T'ePOiHi 0 CBOTO IBIHHUKA
3 pisHux norsaiB. Tak, y mepmiii ctpodi nipuyna
repoiHs BHU3HA€ JMBO CIIBICHYBaHHS JBOX IYII B

omHilt oco0i: “wunderlich / Zwei Seelen wie Spiones
ich / umschleichen / nuBHUM uyuHOM, NBi IymIi, sSK
IIMUTYHH, KpaayTbes’, TMPOTE 3alepedyye BIacHY
TOTOXHICTB 3 Oynb-sIKOIO 13 HUX. Y Apyriid crpodi
JpUYHA TEPOTHS aHANI3y€ CBOE CTABICHHS JIO JOI-
MeIbreHrepa: CyNepewInBHil Y MOEJHaHH] CyTIHOK
1 CBiTIIA, BiH NPUTSTYE i BUKIMKAE OCTPAX, MPO IO
CBIJIYUTH TMOCTIJIOBHE BUKOPHCTAHHS CIOJYYHHKIB:
“Und dennoch / I Tum He MeHIT”, 3MyIITy€ 3aMHCIIH-
THUCSI, SIKOM ()aHTOM BTUIMBCS y JKWBIH JIFOAMHI, SIKi
nouyTTs Majnia O mipuuHa repoins ao uHei: “Trétest du
vor, ich weil} es nicht, / Wiird ich dich lieben oder
hassen? / SIkiio 6 Tv 3’siBUBCS, s He 3HaI0, JIroOua 0
s1 TeOe un HeHaBuina?”.

Y rtpertiii crpodi nipuuHa TEpOiHS CIiBCTaB-
nsi€ TTIpUBAOIMBICT 1HTEIEKTY Ta XOJOAHICTH JYIIi:
“Zu deiner Stirne Herrscherthron/ ... / ... wiird ich
schiichtern blicken / Ha mapcbkuit TpoH TBOTO oA,
st 00s13K0 mIsiHyna”. YetBepra crpod)a MPOTUCTABIISAE
M’SIKICTh 1 0€33aXMCHICTh (ppa3 Ta CHIM capKasMy
¢danroma: “Das mocht in treue Hut ich bergen / ...
wenn er hohnend spielt / ... / Wenn leis es durch
die Ziige wiihlt / Dann mdcht ich flichen wie vor
Schergen / Lle s 6 XoTiia mMpUXOBaTH Mij HATIHHIM
3aX¥MCTOM, KOJIM BiH 3HYIIATbHO rpae, Konu BiH THXO
KOTIMPCAETLCSA B prcax, Tomi O S XOTijla BTEKTH, 5K
BIJI KaTiB”.

HesBaxaroun Ha Te, 110 IPOTUCTABJICHHS MPUBa-
ONMMBHX 1 BIIPa3NUBHUX XapaKTepUCTUK (aHTOMA
3aBEPUIYETHCS HETaTMBHUM CIPUHHATTAM JIpUY-
HOIO TepOiHelo, sika OaXkana O JUCTAHIIIOBATUCS Bij
TAKUX JIIOICHKUX PUC SIK XOJIIOJHICTh T KOPCTOKICTh,
yocoOneHux y ¢anromi: “weit riicken / maneko Bij-
cynytH, flichen / BTikarn”, He3BaKarOYM Ha BiJICYT-
HICTh OTOTOXKHEHHS ce0e 3 BIacHUM BimoOpakeH-
HaM: “Es ist gewiss, du bist nicht ich / Ein fremdes
Dasein / Ile 6e3nepeuno, T — He 51, Uyxe OyTTs”,
repoiHs BiAdyBae HECTPUMHUI MOTST, kUil [[pocTte
MOPIBHIOE 3 HEOOEpeKHUM HaONMKEeHHAM Moiices
JI0 TaNalo40ro TEPHOBOIO Kyiua, koiu cam locronk
3YMHUHHB fioro 1 HaKa3aB 3HITU B3yTTs, OO 3eMIlsl, Ha
kit Moiiceii cTosiB — cBsitieHHa. Tak camo sik Moi-
ceit, 3aqyz[013aHm/1 KyIlleM, [0 TajaB, aje He 3ro-
psiB, JipHYHA TEPOiHsl, 3aXOILICHA HEYCBIOMICHIMHU
HEI0 CHiIaMH, OaXKaHHSMHU Ta 0oJeM 3 4yXoi IyIi,
10 3a4ainacs y Hid, BBips€ CBOIO nymry bory y Hamii
Ha 3axucT i cmacigasg. OcranHsa cTpoda BimoOpaxkae
CMUPEHHS JIIPUYHOI TepoiHi sIK i3 iICHYBaHHSM JIOII-
neNbreHrepa, Tak i 3 Horo TeMHoro cytTio: “fithl ich,
wie verwandt / Zu deinen Schauern mich gebannt // s
BiZIUyBalo, sIK 3piTHHUIIACA, CKyBajia ce0e TBOEIO OCTY-
no10”. SIkOu (aHTOM OXMB, BTUIMBIIM YCi CKOBaHi
pHicH, yce TyMaHHe i TEMHE 3 CaMOT0 JTHA JTFOACHKOT
IyITi, Taka JIOAWHA BUKIMKama O ocTpax i jKajb:
“Nur leise zittern wiird ich, und/Mich diinkt — ich
wiirde um dich weinen! // 5 6 TinbKH THXO 3aTpeM-
Tina, i, Meni 3maeThest, s 0 Tebe ormrakama!”.

Sxmo mopiBHATH el Bipm 3 TBopom [. TeiiHe
“Doppelgidnger” (nmanucanuit y 1823 — 1824 pp.),
MOXKHa BHSIBUTH CIUIBHI PUCH y 300pa)KeHHi ABiii-
Huka: Jlomnmensrenrep leitHe Takok € 00’ekToM
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MOBJICHHS, MOBYa3HUM CITIBpPO3MOBHHKOM JIIPUYHOTO  TEH, 3BepTaeThcs A0 bora, posymiroum, mo SKIIO
«sh», fioro Omiuil 00pa3 Mae pUCH JTIPUYHOTO I'eposi, 1 BUBUIBHUTH (haHTOMa 3 HOro n3epkaia, jume bor
caMe CXOXICTh Y 30BHIIIIHOCTI, a I1¢ OUIbIIE y TOYYT-  3aXHUCTHUTh XUTKY HUHIIIHIO TAPMOHIIO0 0COOMCTOCTI.
TSAX, HABOJUTH HaWOUIbIIMiA kaxX Ha repos [eiine 1 Oymosa Bipmra “Das Spiegelbild”, i pumyBanHs, i
(“Mir graust es, wenn ich sein Antlitz sehe, / Der  BHCOKHI CTHIIb CTBOPIOIOTH HETIOBTOPHY aTMochepy
Mond zeigt mir meine eigne Gestalt / MeHe jkaxae,  TOUIYKY i BiIHAWICHHS TaPMOHIi.

o KO s mo0ayy Horo oOnuyysi, MicALb MOKaxe Bipmi mpeacTaBisiOTh OpHTiHATBHI MPHUKIAAN
MeHi Mili BiracHuit 06pas”). JIpocte y cBoeMy TBOpi  JABOICTOrO cripuiHATTA JpocTe 6e30mHi cBO€i mymi:
3HAYHO MOCHIIIOE 1 BIaHICTh paHTOMYy, 1 cuuty ayxy y Bipmi “Am Turme” moereca o0irpye igeHTHY-
JIPUYHOTO «s». 3 OAHOrO OOKy, JipHYHA TEPOiHsA  HICTh «», BOHA MPOTHUCTABIsE Ty cebe, siKa iCHYE
Jpocrte € OiNbII aKTUBHUM TIEpCOHaXKeM, 1 11 po3-  3a HOpMaMM Cy4acHOro il cycminbcTBa, cobi ik abo
IOyMH 1 MOOOIOBaHHS CKOHIICHTPOBaHI Ha MaiOyT-  aHAJOTIYHiM iCTOTI, 5IKOI BOHA Moria 0 OyTw, sKOu
HbOMY, @ MOYYTTS € BTOPUHHMMH 10 BiJHOILICHHIO  Majia PiBHI 3 YoioBikamu mpasa. Lleit Bipm € kBiH-
1o ¢anToMa. 3 iHIIOrO OOKY, IipUYHU repoii [eliHe,  TECEHIi€l0 HEe3MIHCHEeHHWX TpParHeHb i OyHTIBHHX
Tak OM MOBHUTH, AYIIEBHO CKaJiueHHH PO3IYKOW  HACTPOIB, IPUPOIHUX 3 TOUKY 30pY CHIBHOI, OCBive-

3 KOXaHOw, caM € jpkepeniom “Liebesleid” (mro0oB-  HOT xiHku. OpuriHaneHicTh 00pasy [pocre y ii TBO-
HUX CTpaX<laHb), a HOro ABIMHWUK Haue BiAm3ep-  pax BUSBISETHCS He JHIle y QiKCyBaHHI HEIO OTHO-
KaJioe X, 3aJlaMylOud PYKH MiJ| BIaJol0 OO0 —  MOMEHTHOTO AYIIEBHOTO CTaHy 3 YCi€ro ii mupicTio,
“Schmerzensgewalt”. a i y HOBaTOPCHKOMY MOIVIsII Ha 00pa3 >kiHku. Bipm
BucHoBKkY Ta nepcneKkTHBH NoAadbmux gocai-  “Das Spiegelbild”, sikuii HaleXuTh 10 TOTO CaMOro
JMxKeHb. [TonBIHHICTE CIPUIUHATTS JIBOX CTOPIH OCO-  HAaTXHEHHOTro nepiony 1841-1842 pp., mae iHme npo-
OMCTOCTI, OJTHA 3 SIKUX € PEAIbHOIO JIFOJAMHOIO, IKOK0  THUCTOSHHS: aHTArOHICT JIIPUYHOI TepoiHi — i1 BlIacHe
ocoba 0aunTk cebe i mokasye cebe iHIIMM, a iHIIAa —  BiAA3EepKaNIeHHS — JISTKa€ ii CBOEI JKOPCTOKICTIO i
JIOTINIENIbIEHIep, MPUBAOIMBUN CBOEI0 TAEMHICTIO 1 XOJOAHICTIO HACTUIBKH, IO BOHA 3BEPTAETHCS 0
CKyTUMH (TIOTCHIIITHO HEOOMEIKCHUMH) MOXIIUBOC-  bora 3a yTilmaHHsM.
TSIMH CaMOBHP&KEHHS, IOKJIAaTHO OCIiIKYETbCS 3BakarouM Ha KOMIUIEKCHY CUCTEMY MEpCOHAXKIB

Jpocte dYepe3 poO3IISLI BIACTUBOCTEH 1 SKOCTEH  Ta 3aco0iB iX IPEACTaBIEHHS SIK KOHQIIKTHUX OCO-
BJIa4i JTIPHYHOI TepoiHi (00S3K01, JOMUTINBOTL, Bipy-  OHCTOCTEH, IO BPEIUTI CHHUPAIOTHCS Ha 30BHIIIHI
10YOi, sIKa IparHe 3axKCTy, JIIoOOBi 1 TapMoHii) 1 71  (akTopu BIACHOTO ICHYBaHHS Yy TpParHeHHI CaMo-
(danToMa (3)KOPCTOKOTO, KPUTHYHOTO, MPUCTPACHOTO  1IEHTUYHOCTI, JOLUINBHUM € JOCIiIKEHHS BIpIIiB 3
iHTeJIeKTyana-MizaHTpona). Yei 1i pucu Hacmpasni — uukiy [pocre “Das geistliche Jahr” 3 meToro BucBiT-
BJIACTHUBI JIIPUYHIH repoiHi, BOHM MpUYAIIKCSA HA AHI  JIEHHS JIBOICTOCTI ocobmcrocti (y Qopmi OGamaHCy-
i1 qy1i, BOHU HE € OKPEMOIO YaCTHUHOO ii XapakTepy.  BaHHS y IyIIi JIPHYHUX TepoiB Oe33armepedHoi BipH
Iepoins, HansikaHa CUIIOI0 NMPUXOBAHMX MPUCTpac-  Ta CyMHIBIB) y KOHTEKCTI CYCHIJIBHUX 3MIH.
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AMBIVALENCE OF THE WORLD OF FEELINGS
IN POETRY OF A. VON DROSTE-HULSHOF
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The article is devoted to the study of feeling ambivalence in the poems of one of the most prominent German authors
of the 19th century — Annette von Droste-Hulshof. The controversial character of the writer himself, who was a deeply
religious aristocrat and, at the same time, a woman of progressive views on gender rights, naturally reflected in her her-
oines. The aspects of dualism study as the main conflict in two poems by Droste “Am Turme” and “Das Spiegelbild” are
relevant to the research of confrontation between personal and social dimensions.

The article analyzes the internal psychological state of the lead character of the poem “Am Turme” in the context of
the biographical approach and reveals the parallel of the author s life situation and the gender limitation of heroine. The
poet explores the identity of the lead character. She opposes the heroine who exists according to the society norms of the
19th century, to herself or to a similar being, providing she could have the same rights as men. The poem is the quintes-
sence of the unrealized aspirations and rebellious feelings of a strong, enlightened woman.

Also, Droste’s poetic means of showing the ambivalent world and personification of the double in the poem “Das
Spiegelbild” are considered. It was stated in the study that the perception duality of two personality parts is thoroughly
investigated by Droste through consideration of the character conflict of the lyrical heroine and her phantom. One of the
mentioned above parts is the real person, as the person sees themselves and shows themselves to other people, and the
other one is a doppelganger, attractive due to their mystery and constrained (potentially unlimited) self-expression pos-
sibilities.

The article also presents analysis of the authors use of the audiovisual as fundamental means elements for content
emphasis placing.

Key words: doppelganger, ambivalence, self-actualization, internal conflict, gender, rhythmic structure.
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